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Lieferumfang

Lieferumfang

Haltelasche, 2x
Batteriefachdeckel
Ein-/Ausschalter
Saugoffnung
Vakuumierbox groR (1,4 1)
Vakuumierbox mittel (1,0 1)
Vakuumierbox klein (0,6 1)
Ventilknopf, 3%

Deckel, 3x
Vakuumierbeutel groB, 3x
Vakuumierbeutel mittel, 4x
Vakuumierbeutel klein, 3x

Batterie, 3x

—
~

0000000000000

Sicherheitsclip, 2x

Der Inhalt der Vakuumierboxen und Vakuumierbeutel dient lediglich der Veran-
schaulichung und ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Der Lieferumfang beinhaltet drei1,5-V-Batterien
vom Typ LRO6 (AA).
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Vakuumierer-Set (im Fol-
genden nur ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giiltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung
mit.

Eine elektronische Kopie dieser Bedienungsanleitung ist Uiber den Kundendienst per
E-Mail erhaltlich.

BestimmungsgemadRBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Vakuumieren von Lebensmitteln konzipiert.
Das Produkt ist flir den Privatgebrauch bestimmt oder fiir haushaltsahnliche
Benutzung wie:

e inKuchen fur Mitarbeiter oder Laden,

¢ Buros und anderen gewerblichen Bereichen,

* inlandwirtschaftlichen Betrieben,

e durch Kunden in Hotels, Motels oder anderen Wohneinrichtungen oder
e in Frihstickspensionen.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachscha-
den oder sogar zu Personenschaden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Das Produkt ist ausschlieRlich flir den Handgebrauch bestimmt.

Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entstanden sind.



Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

(] Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zu
1 Inbetriebnahme und Verwendung.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle an-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Das Produkt entspricht der Schutzklasse 3 und wird mit
Sicherheitskleinspannung (SELV) betrieben.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
A WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen
HINWEIS! Sachschaden.



Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen
fuhren.

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden
aufweist.

Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern tiberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fach-
werkstatt. Bei eigenstandig durchgeflihrten Reparaturen,
unsachgemaRem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspruche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen durfen nur Teile verwendet werden, die den
ursprunglichen Geratedaten entsprechen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere FlUssig-
keiten.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in das Pro-
dukt hineinstecken.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn
eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus und
entnehmen Sie ggf. die Batterien.

Verwenden Sie das Produkt nicht an Menschen oder Tieren.
Die Saugwirkung kann Verletzungen verursachen.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Das Produkt ist batteriebetrieben. Bei unsachgemaRem Umgang mit
den Batterien besteht die Gefahr von Explosionen und schweren in-
neren Verletzungen.

Bewahren Sie sowohl neue als auch gebrauchte Batterien fur
Kinder unzuganglich auf.



Sicherheit

- SchlieRen Sie Batterien niemals kurz.
- Zerlegen Sie Batterien niemals.

- Beachten Sie beim Einsetzen die Polung Plus (+) und Minus (-)
auf den Batterien.

- Schutzen Sie Batterien vor mechanischen Beschadigungen.
- Entfernen Sie entladene Batterien aus dem Produkt.
- Wechseln Sie immer den gesamten Batteriesatz.

- Mischen Sie nie alte und neue Batterien oder Batterien mit
unterschiedlichem Ladungszustand.

- Ersetzen Sie die Batterien nur durch denselben Batterietyp.

- Laden oder reaktivieren Sie Batterien nicht, nehmen Sie sie
nicht auseinander, werfen Sie sie nicht ins Feuer und schlieRen
Sie sie nicht kurz.

- Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien nicht auf.

- Entnehmen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Produkt,
bevor Sie sie aufladen.

- Wenn das Produkt Uber langere Zeit nicht benutzt werden soll,
entnehmen Sie die Batterien aus dem Produkt.

- Setzen Sie das Produkt nicht GibermaRiger Warme aus, z. B.
direktem Sonnenschein.

- Entsorgen Sie Batterien bei lhrer ortlichen Sammelstelle.

A WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!

Wenn Kinder Batterien verschlucken kann dies zu Vergiftungen oder

zum Tode flhren. Das Beruihren beschadigter Batterien kann Verlet-

zungen verursachen.

- Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

- Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie verschluckt wurde oder
auf andere Weise in den Korper gelangt ist, suchen Sie umge-
hend einen Arzt auf.




Sicherheit

Fassen Sie ausgelaufene Batterien ausschlieBlich mit weg-
werfbaren Haushaltshandschuhen an. Sollten Sie doch einmal
mit Batteriesaure in Kontakt kommen, waschen Sie die betrof-
fene Stelle grundlich und mit reichlich klarem Wasser ab und
nehmen Sie falls notig zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung duirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder junger als acht Jahre vom Produkt fern.
Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeauf-
sichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

A WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!

Mangelnde Hygiene beim Umgang mit Lebensmitteln kann zu
Gesundheitsproblemen flhren.

Halten Sie sich beim Umgang mit den zu vakuumierenden
Lebensmitteln an grundlegende Hygieneregeln.



Sicherheit
- Achten Sie darauf, dass samtliche Gerate und Oberflachen die mit
den Lebensmitteln in Kontakt kommen sauber und keimfrei sind.

- Achten Sie auf einwandfreie Handhygiene bevor Sie die
Lebensmittel berthren.

- Reinigen Sie das Produkt, sowie die Vakuumierbeutel und
Vakuumierboxen vor dem Gebrauch grundlich.

- Achten Sie darauf, dass beim Vakuumieren maoglichst die
gesamte Luft aus dem Vakuumierbeutel bzw. der Vakuumier-
box abgesaugt wird.

- Achten Sie darauf, dass verderbliche Lebensmittel unmittelbar
nach dem Vakuumieren gekiihlt bzw. eingefroren werden.

- Achten Sie darauf, dass verderbliche Lebensmittel unmittelbar
nach dem Auftauen bzw. Erhitzen verzehrt werden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-
gen des Produkts fuhren.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, um Flussigkeiten oder fein-
kornige Substanzen (z. B. Mehl) aufzusaugen. Halten Sie das
Produkt von derartigen Substanzen fern.

- Halten Sie das Produkt und die Batterien von offenem Feuer
und heilRen Flachen fern.

- Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben
Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

- Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in
ein Waschbecken fallen kann.

- Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heilRen
Oberflachen ab (Herdplatten etc.).

- Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung
etc.) oder Witterungseinflissen (Regen etc.) aus.

- Fullen Sie niemals FlUssigkeit in das Produkt.

10



Produktbeschreibung

- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser. Das
Produkt kann sonst beschadigt werden.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spulmaschine. Sie
wurden es dadurch zerstoren.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile des Produkts Risse oder Sprlinge haben oder sich
verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist zum Vakuumieren von Lebensmitteln konzipiert.

Das batteriebetriebene Produkt saugt Luft aus den Vakuumierboxen @8 / @9 / &8
bzw. Vakuumierbeuteln €D / B / €3, wodurch ein Vakuum entsteht.

Dies verlangert die Haltbarkeit der darin enthaltenen Lebensmittel (z. B. Obst, Gemii-
se, Fleisch oder Fisch) bei gekiihlter bzw. tiefgekiihlter Lagerung.
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Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ,Lieferumfang®).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich wie auf der Garantiekar-
te beschrieben an den Garantiegeber.

Grundreinigung
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel
,Reinigung und Wartung" beschrieben.

12



Bedienung

Batterien einlegen/austauschen

1. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab, indem Sie die Haltelaschen @B
eindriicken und den Batteriefachdeckel nach oben ziehen (siehe Abb. 1, Schritt 1).

2. Entnehmen Sie ggf. zunachst die alten Batterien.
Legen Sie drei 1,5V DC Batterien vom Typ LR6 (AA) in das Batteriefach ein
(siehe Abb. 1, Schritt 2). Achten Sie hierbei auf die korrekte Polaritat (+ bzw. -).

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf, so dass die Haltelaschen horbar
einrasten.

Bedienung

A Vakuumierboxen und Vakuumierbeutel (jeweils 3 GréRen) sind im
1 Lieferumfang enthalten. Vergleichbare Produkte anderer Hersteller
konnen ebenfalls verwendet werden. Achten Sie jedoch darauf, dass
der Ventildurchmesser weniger als 25 mm betragt.




Bedienung

Produkt ein-und ausschalten

1.

2.

Schalten Sie das Produkt ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter @B driicken.
Das Produkt beginnt zu vakuumieren.

Ein standiger Betriebston ertont wahrend das Produkt eingeschaltet ist.
Um das Produkt auszuschalten, driicken Sie erneut den Ein-/Ausschalter.
Der Betriebston verstummt und der Vakuumiervorgang wird gestoppt.

Verwendung der Vakuumierboxen

(] Die Vakuumierboxen kdnnen bei bis zu -20 °C gelagert werden und
1 sind mikrowellen- und spiilmaschinengeeignet.

Abbildung beispielhaft

14

. Fullen Sie die Lebensmittel in die Vakuumierbox /@D / @B und verschlieRen

Sie sie mithilfe des Deckels @B (siehe Abb. 2, Schritt 1). Achten Sie darauf, alle
4 Laschen des Deckels in Richtung der Box zu driicken bis diese horbar einrasten,
sodass keine Luft entweichen kann.

. Setzen Sie das Produkt mit der Saugoffnung nach unten mittig auf das Ventil

des Deckels (siehe Abb. 2, Schritt 2). Achten Sie darauf, dass die Saugdffnung fest
aufliegt und hermetisch abschlieRt. Driicken Sie hierzu ggf. das Produkt nach unten.

. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @8, um das Produkt einzuschalten.

Der Vakuumiervorgang beginnt.
Der Vakuumiervorgang ist beendet sobald sich der Deckel etwas nach innen wolbt;
er sollte jedoch nicht langer als 2 Minuten in Anspruch dauern.



Bedienung

4. Schalten Sie das Produkt aus, indem Sie erneut den Ein-/Ausschalter driicken.

5. Lagern Sie die Vakuumierbox umgehend im Kiihlschrank oder in der Gefrier-
truhe/Gefrierfach.

Abbildung beispielhaft

6. Um die Vakuumierbox zu 6ffnen, driicken Sie den Ventilknopf @8, um das Vaku-
um zu losen (siehe Abb. 3, Schritt 1).
Ein kurzes Zischgerausch ertont.

7. Der Deckel @B kann nun leicht ge6ffnet und abgenommen werden (siehe
Abb. 3, Schritt 2).

Verwendung der Vakuumierbeutel

. - Die Vakuumierbeutel konnen bei bis zu -20 °C gelagert werden
1 und sind mikrowellengeeignet.

- Die Vakuumierbeutel konnen wiederverwendet werden, sofern
sie sauber und dicht sind.

- Nicht alle Lebensmittel sind zum Vakuumieren geeignet. Weiche
Friichte, wie z. B. Erdbeeren, konnen dem Druck des Vakuumier-
beutels nicht standhalten und kdnnen zerquetscht werden. Ver-
wenden Sie nur ausreichend formstabile Lebensmittel.

15



Bedienung

Abbildung beispielhaft

1. Fiillen Sie die Lebensmittel in den Vakuumierbeutel B / B / €. Fiillen Sie
den Vakuumierbeutel nicht zu voll und achten Sie darauf, dass die Lebensmittel
nicht direkt am Ventil anliegt.

2. Legen Sie den Vakuumierbeutel auf eine ebene und feste Arbeitsflache.

3. Streichen Sie per Hand Uberschiissige Luft aus dem Vakuumierbeutel heraus und
verschlieBen Sie sorgfaltig den Druckverschluss, indem Sie ihn auf seiner gesamten
Lange andriicken. Verwenden Sie hierzu die mitgelieferten Sicherheitsclips
(siehe Abb. 4, Schritt 1).

4. Setzen Sie das Produkt mit der Saugoffnung nach unten mittig auf das Ventil
des Vakuumierbeutels (siehe Abb. &, Schritt 2).

Achten Sie ggf. erneut darauf, dass sich keine Lebensmittel in unmittelbarer Nahe
des Ventils befinden.

Achten Sie darauf, dass die Saugoffnung fest aufliegt und hermetisch abschlieRt.
Am besten gelingt dies, indem Sie das Ventil flach auf die Arbeitsflache legen und
die Saugoffnung mit etwas Druck darauf setzen.

5. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @8, um das Produkt einzuschalten.
Der Vakuumiervorgang beginnt.
Sobald der Vakuumierbeutel weitgehend luftfrei am Lebensmittel anliegt ist der
Vakuumiervorgang beendet.

16



Stérung und Behebung

6. Schalten Sie das Produkt aus, indem Sie erneut den Ein-/Ausschalter driicken.
7. Lagern Sie den Vakuumierbeutel umgehend im Kiihischrank oder in der

Gefriertruhe/Gefrierfach.

8. Der Vakuumierbeutel kann ohne weiteres tiber den Druckverschluss gedffnet

werden.
Storung und Behebung
Problem Magliche Ursache Losung

Das Produkt I3sst sich
nicht einschalten.

Die Batterien sind
schwach bzw. leer.

Tauschen Sie die alten
Batterien gegen neue aus
(siehe Kapitel ,Batterien
einlegen/austauschen®).

Die Batterien sind falsch
herum eingelegt.

Offnen Sie das Batterie-
fach und legen Sie die
Batterien richtig herum
ein. Beachten Sie hierbei
die +/- Markierungen im
Batteriefach (siehe Kapi-
tel ,Batterien einlegen/
austauschen®).

Die Saugleistung ist
vermindert oder nicht
vorhanden.

Die Batterien sind

Tauschen Sie die alten

schwach. Batterien gegen neue aus
(siehe Kapitel ,Batterien
einlegen/austauschen®).

Die Saugoffnung Setzen Sie die Saugoff-

liegt nicht fest auf dem
Ventil auf.

nung mittig auf das Ventil
und driicken Sie sie an,
sodass sie hermetisch
abschlieRt.

Die Vakuumierbox bzw.
der Vakuumierbeutel ist
undicht oder beschadigt.

Verwenden Sie eine ein-
wandfreie Vakuumierbox
bzw. Vakuumierbeutel.

17




Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere FlUssigkeiten

kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fllssigkeiten
in das Gehaduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-
gen des Produkts fuhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spulmaschine. Sie
wurden es dadurch zerstoren.

Reinigung
- Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch
ab. Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

- Reinigen Sie die Vakuumierbeutel b / @B / @3 griindlich mit
warmem Wasser und Spulmittel, sodass alle Verunreinigungen
restlos beseitigt werden. Lassen Sie sie danach vollstandig
innen und auRen trocknen, bevor Sie sie erneut verwenden.

- Reinigen Sie die Vakuumierboxen @8 / @3 / @@ sowie die
Deckel @® grundlich mit warmem Wasser und Spulmittel,
sodass alle Verunreinigungen restlos beseitigt werden.

18



Technische Daten

Die Vakuumierboxen konnen auch in der Spulmaschine gerei-
nigt werden.

Lassen Sie sie danach vollstandig innen und auRen trocknen,
bevor Sie sie erneut verwenden.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C (Zimmertemperatur).

Technische Daten

Modell: SF9005

Batterien: 3x1,5VDC, Typ LRO6 (AA)
Schutzklasse: 1l

Artikelnummer: 710353
Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
' * Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europadischen Union und anderen europdischen Staaten mit Sys-
temen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden konnen, so ist jeder

Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill,

z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzuge-
IEE ben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und
negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektro-
gerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

19



Konformitdtserklarung

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus,
egal, ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in
Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden konnen.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden
Garantiekarte angefiihrten Adresse angefordert werden.
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendotigen,
Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem
eine Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein Idstiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen installierten
QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren Sie
mehr liber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

Ihr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie
auch im Internet Gber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von lhrem Tarif Kosten fiir
die Internet-Verbindung entstehen.
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